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IGRA BROJEVA
H ajde, da vas naučim , kako ćete se p re d  d rugovim a iskazati kao dob?) 

raoundžije. '■ . > - - ' .»
Z am islite  si jedan  b ro ji
D odajte  m u 5.
D obiveni b ro j pom nožite sa  3.
Od tog  um noška, odbijte  7. . v
A  sada m i recite , koliko ste  dobili?
(Od toga b ro ja , što ste  m i ga  v i  rek li j a  ću odbiti 8 i ta j  ću .ostatak., 

raz d ije liti  sa 3. B roj ko ji sam  dobio je  onaj broj, što s te  g a  v i p rvobitno 
zam islili.)

P okuša jte  i v i tak o  s ko jim  od vaših  d rugova i on će osta ti iznenađen 
kako ste  v i to m ogli pogoditi b ro j, koji si je  on p rvobitno  zamislio.

I s t i  je  slučaj i ovaj: . '
Zam isli jedan  b ro j! ' . ' •

. Pom noži ga  sa 3.
D odaj m u 25.

, T aj zbroj pom noži sa 4.
K oliko  si dobio? ' ■-•*.. ,
K ad  si mi to rekao, ja  ću -jednostavno  od tog b ro ja  koji si mi kazao 

odbiti 100. i ta j  o s ta tak  raz d ije liti sa 12. B ro j, koji sam  dobio je onaj što 
si ga  t i  zam islio. - .. \  ... ' , :

ČUDNOVATI B R O J \
B roj 15873 jm a đ e  za is ta  čudnovate osebiue. Pomnožimo li ga sa 9, sa 

18, sa 27, Sa 36, 45 i 54 on će dati um nožak, ko ji je ' sastav ljen  u v ijek  iz 
jed n ih  te  is tih  bro jka , koje su sam o m alo  d rugač ije  poredane, Ti su u m n o šc i. 
ovi: 142857, 285714, 428571, 571428, 714285, 857142.

A ko pak  broj 15873 pom nožim o sa 7 d e b il ćemo bro j, koji je sastav ljen  
od sam ih  b ro jka  1 i to: 111111. Pomnožimo li ga sa 63 dobit ćemo same 
brojke 9 i to: 9,ba9.939.

K ako vidim o i ove naoko suhoparne b ro jke  se znadu ponekad s nam a 
poigrati. Vrcalo

L A B IR IN T

N ađite p u t kojim  m ora ju  le tje ti  ovi golubovi da dođu do djevojčice
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Na majčin imendan
Č etvrtak , šesnaestoga ru jn a . K iša  je  p lju š tila  kao iz kabla, u d a

rala  o tv rd i pločnik i p rsk a la  11a sve strane. Te je  godine jesen nekako 
nenadano došla i to ne u g rim izu  osušenog lišća i rum en ih  k ru p n ih  
grozdova, nego uz p lju sak , duge dosadne kiše, b la tn jav e  ceste i studen . . .

A nekada je  šesnaesti ru ja n  znao b iti tak o  lijep! Sunce bi sjalo  
kao usred lje ta , iz v inograda  u okolici g rad a  od jek ivala  bi pjesm a, a 
na trg u  je  b ilo  na sto tine m lad ih  je d r ih  se ljak in ja  s p repun im  košaram a 
grožđa . . .

Za m alu  je Nadu ta j dan bio najveći b lagdan , o tkako  ga pam ti! 
Na ta j dan n jih o v a  je  soba b ila  puna  cvijeća: n a  prozorim a, na stolu, 
na  noćnim orm arićim a, a  m a svuda, svuda. N a jd iv n iji m iris i ruža , ka- 
ram fila , g lad io la , a s tra  i d a lija  ra sp lin ja v a li  h i se u  z raku , d raška li 
nosnice i o p a ja l i . . .

V elik je  to  bio sve tak ; ta  kako  i ne bi, kad  je  n a  ta j  dan padao 
im endan n jezine dobre m am ice! — L judm ila , d jevica. Tako je  p isalo  u 
ka lendaru . A n jez ina  se m am ica tak o  zvala , iako  su ju  inače nazivali 
od m ilja  razn im  im enim a: M ilka, M ilkica, M i l a . . .
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A  ove godine tak o  je  tm u ran , tak o  žalostan  ta j  dan. P r ije  osam 
dan a  n jen a  je  m a jk a  nesrećom  n a s tra d a la  i sada eto već osmi dan leži, 
skoro nepom ično, povezane g lave, v ru ć ica  je  trese , a znoj oblijeva, pa 
je  nekud  tužna  i  tu ro b n a . . .

— Hoćeš li  grožđa, m am ice?, došu lja la  b i se do njezinog k reve ta  
n a  p rs tim a  N ada noseći jo j n a  ta n ju ru  grožđa.

M ajčica bi se sam o nasm iješila , pod ig la  s pokrivača  b ije lu  ruku , 
p og lad ila  je  po zlaćanoj kosi, uzela zrno, dva i rek la  bi jedva  čujno:

— H vala , Nadiee, ne m ogu v i š e . . .
— Boli li te , m am ice? — skoro je  šaptom  p ita la  djevojčica, a m aj

čica, čije je  lice b ilo  bijelo , skoro kao onaj b ije li povoj na  g lav i, samo 
bi k im nu la:

—» Boli, srce, boli . . .
—■ A gd je  te  boli m ajčice? — p ita la  je  dalje  sva z ab rin u ta  zlato- 

kosa d jevojčica i tek  što ne b rižnu  u  p lač.
— Ovdje n a  č e lu ;.. .  A li b it će sve d o b r o . . .  ne b rin i se, Na- 

d ic e . . . .
— Na č e lu . . .  D raga  m oja m am ica. — I  n ježna  d je tin ja  ru k a  la 

gano bi, popu t laho ra , p reš la  čelom m ajke, okrenuvši g lavu  u  stranu , 
da ne b i ona v id je la  one dv ije  b lis tave  suze, što  su  se ko dva k ru p n a  
b ise ra  o tk o tr lja la  niz l i c e . . .

—■ M amice, a znadeš li ti, koji je  dan su tra?
B olesnica se nasm iješi:
— D obra m oja curice, kako  t i  vodiš raču n a  o svojoj m a jč ic i . . .  

Znadem , znadem  — L judm ila , d jev ica . . .
— Zar ne, da  će t i  su tra  b iti  dobro? Zar ne da te su tra  više ne će 

bo liti g lava , m ajčice? Ne, ne će, ja  to  znadem ! D obit ćeš cvijeća, puno 
c v ije ć a__

Bolesnica je  k im nu la  glavom  i n ije  odgovorila, nego se zan ijela  
i kao  da nešto  m isli. N ajednom , više za sebe, nego li da ju  d ije te  čuje, 
.p rošap ta :

— Bogzna hoće li m i tko  don ije ti ljub ica . — Tako sam  zaželila 
o s je titi m iris  ljub ica .

D jevojčica napne s luh  —
— Jo j, — pom isli u  sebi, — ljub ice, m ajčica  želi ljubice!
I  s je ti se, kako  je  svakog p ro ljeća , kad je  s m ajkom  i s ocem 

iš la  nedjeljom  n a  izlet izvan  g rad a , trč k a ra la  po zelenoj tra v i  od grm a 
do g rm a, od busena do busena, tražeć i m irisne  ljubičice, da ih  veže u  
k iticu , a onda ih  slavodobitno odnese m ajčici, da jo j n jim a ok iti g r u d i . . .  
Ona i Pipo, b ljedo lik i dječačić, d rug  n jezin , sv ije tle  p lave kose i n ježna 
lica, trč a li  bi p red  rod ite ljim a , na tječuć i se tko  će ih  više n a b ra ti. Očevi 
i  m am ice išli b i lagano  za n jim a, i  razg o v a ra li, dok su. oni b ježali po 
rosnoj tra v i, ko dva m ala  s lanca  pu šten a  m lada  v ižle ta .

— L jubice, ljubice. — M am ica ih  je  zaželila. M oram joj ih  su tra  
don ije ti.

P lju š tila  je  k iša , kao  da  se nebo prolom ilo. Cijelo p r ije  podne Na- 
d ica  je  b ila  kod kuće. Došli su  neki č e stita ri, kum ovi i rođaci, donijeli
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su i cvijeća, a  d jevojčica g a  je  pažljiv©  p reg le d av a la  a li  nakon  svakog 
preg leda  u  jasn im  h i jo j se, p lav im  očim a o d raz ila  tu g a : ljub ica 
n ije  bilo!

Popodne se o tp u tila  u  školu!. , .  K iša  je  još u v ije k  lijeva la . — 
P r ije  po laska N adica se odlučila  n a  v e lik i k o rak . Oprezno, da n itk o  ne 
v id i, odnije la  je  u  k u h in ju  svog »pajeeka«, lijep o  m alo  g lineno  prase, 
u  koje je  ob ičavala  u b a c iv a ti sv ak i d in a r , š to  b i g a  od koga dobila, 
razb ije  ga i izvad i iz n jeg a  svu  sv o ju  u šted n ju . B ilo  je  trid e se t d inara , 
sve u  kom adim a od jedan  i  dva d in a r a . . .

Oprezno je  pokupila  k rh o tin e , b a c ila  ih  u  sandučić  za smeće, a 
d inare  čvrsto  s tisn u la  u  r u c i . . .  I  c ije lo  ih  je  v rijem e obuke d ržala  
g rčev ito  u  džepu.

Iza  škole požurila  se do p rv e  ev je tarn ice .
— L jub ica! Molim vas, imat© li  ljub ica?
— L jubica? Sada u  jeseni? Ne! N em a lju b ica  sada. Nego, ako hoćeš 

evo lijep ih  ruža , c rven ih  k a ra m fila , evo i  c ik lam a  i m a . .
— Ne, ne! M oja je  m ajč ica  zaže lila  l ju b i c e . . .
— Žalimo, ne možemo ti  p o m o ći. . .
S ip ila  je  k iša, bez p res ta n k a , dosadna, g u sta .
Snuždena djevojčica ob ilazila  je  u licam a , prom očena do kože, od 

ev je tarn ice  do ev je tarn ice , a li u za lud . S vagd je  ju  je  dočekivalo začu
đeno p itan je : — L jubica? Sada, u  to  doba? N em a, d ije te , više ljub ica  
do proljeća.

— Nem a ljub ica! uzdah n u la  b i sv a k ip u t z la tokosa djevojčica, u 
očim a bi joj se po jav ile  suze, a  n a  u sn am a  jed v a  sustezan i plač.

_  Po inolr YYim>Om -5T* 710 0? mono <r3 ZvTK-mrt W»<x-5X5z»r* rz rzrvl 4 1 QJ. «X» ipuii) J.JJL XiWVi5 c’j'U-O- AnJkVjj&O JUULC&J Vi VCli ZU CIZJ Vili CX,
baš ljubice.

I  n a s ta v i neum orno tra ž it i  p© g ra d u , sve d a lje  i  da lje . K iša  joj 
je  cu rila  niz lice, kosa jo j se z a lije p ila  za g lav u , a  h a ljin ic a  jo j je 
b ila  sva pokisla . U jedno j je  ru c i d rža la  ško lsku  to rbu , a  drugom  je 
u  džepu g rčev ito  s tisk a la  svu  svo ju  u š te d n ju : sv o jih  tr id e se t d in a r a . . .

Kod kuće su već b ili  u  b riz i. Škola je  već davno sv rš ila , sv je tla  
su  se po g ra d u  već davno  zap a lila , a  Nad© nem a kući. B a  joj se, za
boga, n ije  što  dogodilo? U velikom  g ra d u  im a  svako jakog  s v i je ta . . .

Otac se uše tao  po sobi, m ajč ica  se svakog  časa  n a d iz a la  da pogleda 
n a  sat. P rošlo  jei i  p e t i  šest i  sedam  sa ti, a  d je te ta  nem a i  n e m a ..- . 
A  v an i k iša  p ljn š ti, lijev a  i  p ro b ija  do kosti.

— Idem , da  ju  po tražim . Ne m ogu  d u lje  izd rža ti!  — -odluči ko
načno otac, sav  za b rb n it za svo ju  d ra g u  jed in icu . I  baš k a d  se sprem io 
da iziđe začuje  se n a  stepen icam a ž u s tro  i  b rzo  tap k an je .

— Evo je! To su, njezini, koraci —, sav će -sretan.
B tom se času otvore -'vrata. B ila je  Nadica. Kosa joj zalijepljena, 

haljina sasvim mokra, voda je curila s nj© u  mlazovima, ali lice, ono 
je sjalo, blistalo od ushita. A istom oči, on© jasne velike plave oči, 
s- koliko su žara i sreće plamtjela.
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— M amice, m am ice,, n a š la  sam  za tebe ljubice. —- I  držeći u  ruci 
k iticu  p lav ih  lju b ica  po leti p rem a m ajc i u  k reve tu , baci se n a  n ju  i 
svom ju  žestinom  zagrli.

B olesnici se oči z a liju  suzam a. B ije lim  svojim  rukam a priv ine  
d jevojčicu  k  sebi i  u tisne  jo j na  čelo v ru ć i cjelov.

— P a  kako si m ogla tak o  dugo izostati?  pokuša da se srd i otac, 
jedva  susprežnći u  g r lu  g rca j, da ne b rižne  i on u  plač.

—• O prosti, ta tice , a li naša  bolesna m ajčica  je  ju če r zaželila ljubice. 
N itko jo j ih  n ije  donio, danas, na  n jez in  velik i dan. J a  sam  ili pošla 
tra ž iti. Od cv je tarn ice  sam  do cv je tarn ice  išla , k iša  me je  p ra la , ali 
ja  n ijesam  m arila . Sve sa obišla. N igd je  ih  n ije  bilo. B ila  sam  već 
zdvojna. K ako da dođem kući bez ljub ica , a m am ica je  ju če r kazala, 
da  će danas b iti  zdrava, dobije li  ljub ica . — I l i  b a r  se tako  meni 
p r ič in ilo . . .

K onačno sam  ih  našla! D aleko tam o pokraj M irogoja. U onom 
„vrtlarstvu  su  ih  nekoliko s tru čak a  g a jili  pod staklom  . . .  Da znaš, tatice, 
kako  sam  b ila  s r e tn a . . .

— A  novac? Odakle t i  novac?! ta ta  će.
— Novac? Nem am  više »pajceka«. Svu svo ju  uštedn ju : trideset 

d in ara , d a la  sam  za ovaj s tru čak  l ju b ic a . . .  A  g le kako samo m irišu!
I  p rinese ih  licu  i pom irisa  ih, a iz očiju  jo j kapnu  na  n jih  dvije 

suze radosnice, dva d ivna  k ru p n a  d ra g u lja  . . .
N i ta ta  se v iše n ije  m ogao sv lad a ti. P riđe , jednom  rukom  zagrli 

bolesnicu, drugom  obujm i z la tn u  d je tin ju  g lav icu  i p ritisn e  ih  n a  grudi.
— Nadice, Nado, sva m oja n a d o . . .
T ri se g lave  nađoše n a  okupu, t r i  oka orosiše b isern im  kapim a 

skupocjenu  k iticu  ljub ica, ko ja  je  b ila  n a jljep š i i  n a jd rag o c jen iji dar 
dobroj m ajc i za im endan.

Ekmest K ađetić

Blagdan- u šumi
K oji danas b lagdan  je  
u  šum i lisnato j 
da je  sva u  h a ljin i 
rum enoj i z la tnoj.

G uste k rošn je ' b lis ta ju  
kao k ite  cvijeća, 
a  davno smo odm akli1 
od rošnog; proljeća;;

To sad šum a o tv ara  
bogate  orm ane 
i v ješa  po g ran am a 
raskošne đerdane

Prije: rieg joj sjever lju t 
strese ljetno ruho,; 
oblači1 se- u; grimizi . .
i u zlato, suho;

Gahrijei'. Cvitan
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Predavanje o
Sastali se Jurić, Franić, Jo- 

žić, Ivica, Branko i još neki dje
čaci, sve jedan veći ugursuz od 
drugoga i poveli razne igre. U 
to će Jurić, na opće iznenađenje 
sviju: — Hajdino, drugovi, da 
se igramo škole. Ja  ću biti uči
telj, a vi đaci!

Svi pristadoše, znatiželjni, 
kakav li će to učitelj biti Jurić. 
Jurić pak skoči u kuću i do
nese u ruci ogroman hljeb ko 
snijeg bijela kruha, što mu ga 
je majka taman bila izvadila iz 
peći.

— Bijeli kruh! Bijeli kruh! 
— stade ih vika, ali ih Jurić 
brzo ušutka.

— Mir! i da mi nitko nije 
ni pisnuo! — povika Jurić ko 
pravi pravcati učitelj. — Sje
dnite !

I oni posjedaše kud koji, a 
Jurić ostade s ogromnim hlje
bom bijela kruha i dugim ku
hinjskim nožem u ruci, na povi
šem mjestu.

— Znajte, da ćete — bude
te li dobri i poslušni — dobiti 
svaki po jednu krišku kruha. 
Inače ću ga pojesti sam!

Čim je to izrekao zavlada ta
kva tišina, da se je čulo samo 
zujanje muha.

— Dakle, Branko — prozva 
ga Jurić — ti si prvi na redu! 
Kaži ti meni, koja je glavna čo
vječja hrana?

— Kruh! bubne Branko kao 
iz puške.

— Izvrsno! A kako čovjek 
zarađuje svoj svagdanji kruh?

— Kruh svoj svagdanji za
rađuje čovjek u znoju lica svo
ga!

bijelom kruhu
— A ma ne bi bolje ai naš 

kateheta odgovorio — pohvali 
ga Jurić pa nastavi:

— Ali ako je čovjek star, pa 
ne može više raditi?

— Zato mora čovjek u mla
dosti štedili, da može pod stare 
dane imati komad kruha!

— Živio Branko! Zapisao 
sam ti peticu! Idi na mjesto, a 
neka iziđe pred mene Franić.

— Franiću, mi ćemo danas 
malo razgovarati o razgdcima. 
Znadeš li ti štogod gramatike?

— Znadem, gospodine učite
lju! odgovori Franić, a sve oči
ma zirka na ogroman bijeli 
hljeb.

— U kojim slučajevima se 
meće uskličnik? upita Jurić.

— Uskličnik dolazi, ako je 
komad kruha, koji dobijemo, 
prevelik, jer je uskličnik znak 
začuđen ja.

— Izvrsno! Franiću, ja te ni 
ne prepoznajem. Zar si to ti, što 
tako pametno odgovaraš? Haj
de još nešto o razgocima! Kada 
se meće upitnik? —

— Upitnik se meće, ako je 
komad kruha, što ga dobijemo, 
premalen, jer je upitnik znak 
pitanja!

— Sve bolje i bolje! A za
rez? —

— Zarez dolazi između je
dne kriške kruha i druge, jer 
je zarez znak kratke stanke.

— A točka?
— Točka dolazi nakon dese-, 

tog komada kruha, kad čovjek 
više ne može jesti, pa da ne 
pukne stavi točku i više ne 
jede. j

— Franiću, ti si talenat za 
gramatiku...
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— Ne, nego talenat za jede
nje bijeloga kruha, gospodine 
Juriću! odvrati Franić, a sve 
mu se nozdrve šire od divnog 
mirisa svježega kruha.

— Još samo nešto, Franiću, 
kad smo već kod gramatike! 
Koliko vremena poznajemo u 
gramatici? —

— Tri! i to: prošlost, sada
šnjost i budućnost!

— Vrlo dobro! A kako ih 
raspoznajemo?

— Ako je kruh star onda je 
on iz p r o š l o s t i ,  ako je svjež 
i istom pečen, poput ovoga tvo
ga, onda je bolje da ga se po
jede u s a d a š n j o s t i ,  nego da 
se čeka b u d u ć n o s t ,  jer bi 
međutim mogla doći tvoja maj
ka i uzeti nam kruh, a mi bi 
ostali kratkih rukava. —

— Franiću, na mjesto! Tebi 
zapisujem o d l i č n o  n a d  od
l i č n im a .  A sada van ti, Ivi
ce!

Ivica iziđe i stane pred Ju- 
ća.

— Ti ćeš malo računati! 
Ovdje nas imade sedam. Na 
koliko dijelova moramo razdi
jeliti ovaj kruh, da svaki ne
što dobije?

— Na sedam j e d n a k i h  
dijelova !

— Ali kad bi sada došla još 
dva moja bratića, a za njima 
i dvije tvoje sesirične, na ko
liko bih dijelova morao onda 
razrezati ovaj kruh?

— Onda ga uopće ne bi raz
rezati, nego bi ga sakrili, da 
ga ne moramo s njima dijeliti.

— Ah, baš si mi govorio iz 
duše! Dosta je! Petica ti je si
gurna! A sada Jožić. Taj ne 
zna ni jednu vrst računa. Haj
de, Jožiću, nastavit ćemo s ra
čunanjem, da vidimo .hoćeš li
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znati računati, kad se radi o 
finom svježem bijelom kruhu!

Jožić stane ukočeno ko voj
nik.

-— Ako ja razrežem ovaj 
kruh na sedam dijelova, kako 
je čas prije rekao Ivica, kakva 
je to vrst računa?

— To je dijeljenje, gospodi
ne Juriću.

— Vrlo dobro, Jožiću, samo 
te upozorujem, da me ne smiješ 
nazivati gospodine Juriću, ne
go ili: gospodine učitelju! ili 
samo Juriću!

— Razumijem, gospodine 
učitelju!

— Drago mi je, da ovaj pu
ta razumiješ, jer inače ti teško 
shvaćaš. U ostalom danas se ra
di o bijelom kruhu. Idemo da
lje! Ako sam ja kruh nejedna
ko razrezao, pa onoj tankoj kri
ški dodam još jednu, kakva je 
to vrst računa.

— To je zbrajanje.
— Dobro! Ako ja razdijelim 

ovaj bijeli kruh među vas, a vi 
udarite po njem i pojedete ga 
triput više, nego što biste pojeli 
kukuružnjaka, što je to?

-— To je množenje sa tri.
— Ako ja zadržim za sebe 

dva ili tri najbolja komada, što 
je to?

— To je odbijanje. —
— Zaslužio si odličan, — re

če Jurić, razreže kruh na devet 
jednakih dijelova, tri komada 
zadrži za sebe, a ostalih šest 
porazdijeli drugovima, koji uti- 
snuše svaki svoje bijele zube u 
kruh i za čas nestade kruha ko 
da ga nikad ni bilo nije.

Franić ustade i pruži u vis 
dva prsta. .

— Što želiš reći? upita Ju 
rić.



— Molim, da se ovaj način 
podučavanja opiše u »Malom 
Istraninu«, da bi i drugi uči
telji tako postupali u školi. Po

toj bi metodi daći vrlo dobro 
napredovali.

Svi vicu: Prima se!
Jože Veselić

Naše livade
Naše su livade  nosile razna  im ena: »Ledina«, »Sjenokošiea« i dr. 

N ijesu  bile  prevelike, a li su  bile p repune  cvijeća. B ilo  je  tu  ju rjev ica , 
kaćuna  crvenih , b ije lih  i ša ren ih , papučica  i nekog niskog crvenkastog, 
p lavog  i žutog cvijeća, punog  m irisa . Po n jem u n ije su  lije ta le  samo pče
lice, nego i m noge d ruge bubice. Zujao je  i bum bar. U kra j livade, 
b lizu  p lo ta  ili zida, ras le  su  ljub ičice  plave, p lave  kao  nebo, i b ijele!

TJ rije tk im  grm ovim a savile  su  m ale p tič ice  gnijezdo. S itne  grm uše. 
Z nali smo n jih o v a  gn ijezda  i sa s trahom  smo im  p rilaz ili, da ih  ne po- 
plašim o. Naše su  livade m irisa le  kao  p ra v i v rto v i! U p ro ljeće  smo ih  
č is tili i  već za ned je lju , dv ije , u  n jim a  je  b ilo  sve puno  cv ijeća i trave! 
Po n jim a  smo lov ili lep tire  i bubice. Od guste  tra v e  n ijesm o se ne
k ad a  ni v id je li. S ta r i j i  su dolazili češće i u ž iv a li kad  je  poslije  kiše 
liv a d a  napredovala . Z a tak n u li bi za klobučić s tru čak  m ajč ine  dušice, 
i li  d iv lje  m etvice i već tra ž il i  kosee. A  jednog ju tra , kad  smo se mi 
d jeca probudili, naše su se livade kosile! U kosidbu  su se pozivali n a j
jač i ljud i. Zam ah kose čuo se je  nadaleko. P oslije  dva t r i  v ah lja , kosci 
b i se sakup ili na  k ra ju  livade  pod kakv im  h rastom , i redom  b i se iz 
oveće »barile« k rijep ili. Mi m ališi ra z g r ta li  bism o sijeno, da  se bolje 
osuši, i b ilo  nam  je žao one .lijepe  trav e , onog m irisnog  c v i je ć a . . .

Prikođražan

Nogometaši
M ato, F rano , Ivo, Rado, 
D ušan, B ranko , Pero , Vlado, 
M arko, Tom islav i Jo le  
sa s ta li se poslije  škole 
pod g ra n a ti  dub;
sa s ta li se da osnuju  
nogom etni k lub.
S astanak  je  o tvorio  
ozbiljno a l’ živo,

i ovako prozborio
nogom etaš Ivo :
»Drugovi, c ije li je  sv ije t 
poplav io  nogom et.
U selu i  g rad u  
za n jeg a  znadu.
N ovine stupce  pune,
troše  se ogrom ne sum e
sam o da što  bolje  p rocv je ta

7



s lava  nogom eta.
S taro  i m lado 
ovu v ite šku  ig ru  
g leda rado ;
pom aže ljubim ce svoje, 
nosi svog k luba  boje.
Neću da duljim . A l’ fak a t je  ta j  
tko je  p r ije  nogom eta 
znao za U rugvaj?
Zato se, d rugovi, sastasm o evo
pod ovaj s to lje tn i dub
da osnujem o novi
nogom etni klub
koga će poštovati ' svi,
je r  četa smo v a lja n a  mi.
Sad da se dogovorim o samo 
i im e k lubu  damo.
»Rapid« neka se zove 
— ja v i  se golm an Jo le  — 
čuo sam  za tu  četu, 
m ajs to ri su u nogometu.«
»Rapid« m orate zn a t’ 
tuđ ica je  i p lag ija t.
Zato sam  p ro tiv  toga, 
b ran im  čast jez ika  svoga.« 
»Meteor« dajm o m u  ime, 
ponosni b it ćemo s njim e.
Nek s ja je  ko sunce žarko  —« 
završi desni bek M arko. 
»Meteor« bljesne i stane 
i u  p rah  n a  zem lju  pane.
J a  hoću da naša  četa

p rež iv i tisuću  lje ta  —«
upade u  razgovor Urane.
»Dobro! A  kako b i bilo 
— ja v i se lijevo  k rilo  — 
da ga  nazovem o »Grom« 
gdje dođe nek p rav i lom.«
»Prim a se!« U is ti čas 
zaore svi u  g las:
»Grom i G rom ! G rom !
Gdje dođe nek p ra v i lom!«
Kada. oduševljenje stade, 
ja v i  se spojka R ade:
»U dužnost s tav ljam o  V ladi 
neka p rav ila  izrad i, 
on je  v ješ t poslu tom.
A l odm ah neka se znade, 
čisti am aterizam  
zastu p a t se imade.«
»A boja našega k luba  
neka je  boja v a tre , 
nek p ro tiv n ik a  un išti, ša tre  
povikne cen ta r B ranko.
Na ra s ta n k u  iz lju b i se četa.
Svi su sad m islili isto: 
m i smo buduće slavne 
zvijezde nogom eta.
»Sutra m orate  zn a ti 
tre n in g  je  u  pe t sati.«
Z aključi uz odobravan je  živo 
sastan ak  k ap e tan  Ivo.

GahiiSel C vitan
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U pješčanom carstvu,
Arapsko pleme Tua-rega — Poštenje sinova pustinjeSahara

Tko od vas nije još čuo za 
Saharu, tu beskonačnu pješča
nu pustoš, kuda neprestano pu
tuju, uzduž i poprijeko, duge 
karavane putnika i trgovaca 
na devama? Tko nije čuo za 
ljute samune, strahovite pu
stinjske vjetrove, koji dižu sil
ne oblačine pijeska i zasiplju 
njima karavane, pokapajuć ih 
žive.

A znate li što su »fate mor- 
gane« varljive slike najljepših 
krajeva, koje se znadu pojaviti 
u zraku pred očima izmorenih 
putnika, a kad im se oni poku
šaju približiti jednostavno se 
rasplinu?

I za oaze ste već jamačno 
čuli! To su rijetki izvori bistre 
vode, koja je probila pijesak i 
natopila suhu zemlju, stvorivši 
iz nje pravi kutić zemaljskoga 
raja, gdje rastu palme i kokosi 
i buja zelenilo.

Eto, u toj pješčanoj pustinji, 
raštrkani po pojedinim oazama

žive posljednji ostaci plemeni
tog jednog ratničkog naroda si
nova pustinje, junački Tuarezi.

Jedna od najljepših osebina 
njihova značaja jeste svetost 
zadane riječi. Izvrsni jahači, 
rođeni bojovnici, skloni su 
osveti, ali kad se radi o časti, 
o gostoprimstvu ili o održanju 
zadane riječi, vanredno su sa
vjesni.

Kad je sunce zapalo, svaki 
će putnik ili prolaznik kroz pu
stinju, naći kod njih utočište i 
gostoprimstvo, bez obzira na to 
kakve bio vjere ili plemena. Oni 
će nahraniti i napojiti njega i 
njegove konje i deve i prostri
jeti će mu ležaj, pa ma bio on 
i njihov najkrvniji neprijatelj.

Roditelji imadu samo jednu 
želju: da im sin bude zdrav, 
jak, pošten i hrabar. Dječak se 
mora već u najranijoj dobi pri
viknuti na sve napore i tegobe, 
na. sve patnje i nepredvidive
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poteškoće, koje ga mogu snaći 
u životu.

Obuka počinje već u petoj 
ili šestoj godini života. Dječak 
mora znati arapski čitati i pi
sati, računati, jašiti, plesati, 
svifr'ati, strijeljati i gađati s 
najvećom točnošću u cilj, pa i 
onda kad mu konj trči strelo
vitom brzinom. Mora se osim 
toga naviknuti, da trpi glad, 
žeđu i nespavanje. I još mnogo 
drugili stvari mora naučiti, a 
među prvima naravski valja da 
pozna i koran, muslimansko 
sveto pismo.

Dječak mora biti savršen vi
tez prema ženama jer Tuarezi 
cijene ženu kao sveticu.

Već u najmlađim godinama 
dječak mora znati samostalno 
ispjevati pjesmu, majci, koja 
mu je dala kakav dar, sestri, 
koja se udaje ili drugoj kojoj 
poštovanoj osobi. Niti jedna 
tuareška djevojka ne bi pošla 
za mužem, koji joj ne bi znao 
ispjevati kakvu lijepu i nježnu 
pjesmicu.

Osim toga Tuarezi uče djecu, 
da drže zadanu riječ, pa makar 
ih to stajalo života. Ako si Tua- 
regu predao ma kakvu stvar na 
čuvanje, budi uvjeren, da ti je 
sigurnija nego li kod tebe sa
moga. On će prije glavu izgu
biti, nego li pustiti, da mu je 
tko otme. •

Zato se u pustinji često puta 
vidjevaju karavane, koje pre
nose silna bogatstva, a na čelu 
im je kakav Tuareg. Trgovac, 
koji hoće da pošalje robu u naj
udaljenije krajeve Afrike, po
vjerit će bez ikakve pismene 
potvrde, pa i bez svjedoka, sve 
svoje blago Tuaregu. bez stra
ha da će ga on prevariti. Tua
reg će blago preuzeti samo je
dnom jedinom riječi: »U — 
Allah«, što znači: u ime Božje! 
To je dovoljno. Na tu mu riječ 
možeš povjeriti milijune i budi 
siguran, da će ih odnijeti na 
odredište, a da mu ne će uz- 
manjkati ni jedna para, ni je
dan gram povjerenog mu blaga.

— Ju rić u  — reći će o tac jednoga dan a  J u r ić u  — tvoj mi je  učite lj 
kazao d a  t i  u  šk o li n iš ta  ne  radiš, nego samo g ledaš što rade  osta li đaci.

— J a  rad im  ono š to  i  u č ite lj — odgovori Ju rić .
— K ako to?
— P a  tako! Ta i  u č ite lj šamot g leda .naoko lo  po razredu , što rade đaci.
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K LO K  
i  JO Ž IĆ

Dogodile su se velike prom jene. Jožić, ko ji je, nakon višegodišnjeg 
lu ta n ja  svijetom , zajedno sa svojim  m ajm unom  K lokom , došao u  Zagreb, 
m orao je  — kako  znam o — u  školu, a K loka je  p repustio  s ta rom  Floku. 
S ada  je  m eđutim  Jožić  s van redn im  uspjehom  svršio  če tiri raz red a  gim 
n az ije  (m ajm una K loka n ije su  h tje li  p r im iti  u  g im naziju , je r  su  kazali 
da im adu  u  školi i  p rev iše  m ajm una  n a  dvije  noge!), i  nakon  što  je 
položio s odlikom  m alu  m a tu ru  odlučio je , da opet k rene  u  sv ije t na 
»naučno putovanje«. D akako da je  opet uzeo n a  p u t 1  svog d ragog  druga 
m ajm una  K loka. M i smo zam olili Jožića , neka nam  svakako ša lje  dopise 
i  izv ješ ta je  sa  svo jih  pusto lovn ih  p u to v an ja . P r ije  m jesec dana  krenu li 
su n a  p u t, a evo već nam  je  stigao  p rv i n jihov  dopis s otoka Bornea. 
Nego čujmo, što  piše Jožić:

»Vi znate, d rag i gospođine uredniče, da  m i je  p rirodop is  išao  izv r
sno  od ruke. P rirodop is  ž ivo tin js tva  znao sam  tako  rekuć  bolje  nego sam 
profesor, a li u  b ilin s tv u  n ijesam  bio osobito potkovan. Zato sam  i odlu
čio, da se u  tom  usavršim , p a  sam  krenuo  ponovno u  sv ije t n a  »naučno 
putovanje«.

Ovaj smo se p u t K lok i ja  o tp u tili  u  A ziju , n a  M alajsko otočje. 
P u t je  bio d ivan . Do A leksand rije  u  E g ip tu  vozili sm o se n a  »K raljici 
M ariji« , kao s lijep i p u tn ic i pod palubom , kam o nas je  u trp a o  jedan  lo-, 
žač, naš p r ija te lj . U  A lek san d riji smo p rešli n a  parobrod  »Ganges« od 
istočno azijskog parobrodarskog  d ru štv a  i nakon sedam dnevnog pu tova
n ja  izbacili su n a s  n a  otok Borneo.

A sada smo već evo tje d a n  dana u  k ra ju , koga  zovu »Didili-mase«, 
š to  znači gušta ra .

Da znate, kakovu smo pusto lov inu  ju če r doživjeli, koža b i Vam  se 
n a jež ila  od s tra h a .

S je li smo se u  lađ icu , ko ju  ovd ješn ji M ala jci n az iv a ju  p iroga  i 
sp u s tili  smo se n iz rječ icu  K ra to n , k o ja  ne znam , da  li  je  uopće zab ilje 
žena n a  zem ljovidnim  k a rta m a , iako  je  d v ap u t š ira  od naše Save. Klok
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je  veslao, a ja  sam  sjedio i p rom atrao  ogrom ne k ro šn je  na jraznovrsn ijeg  
s tab a lja , s m irisn im  cvjetovim a, od čijeg  m irisa  možeš da se onesvijestiš 
i bu jn im  zelenilom , kakvoga n ijesi n ik ad a  vidio. I sp rv a  smo plovili 
sredinom  rijeke, no kako je  sunce suviše žestoko palilo , sk renu li smo 
bliže obali i  v esla li u  sjen i g ra n a tih  o r i j a š a . . .  Po g ran am a su  skaku
ta ti m ajm uni, ko ji su nas veselo pozd rav lja li i dobacivali K loku razne 
plodove.

N ajednoć K lok zav rišti, pusti veslo i odskoči ko s tr ije la , da se 
zakloni iza m ojih  leđa. N ijesam  se p ravo  ni okrenuo, kad  li osjetim  
snažan u d arac  po lađ ic i; lađ ica  se silno za lju lja , a ja  sav  užasnu t opa
zim pred  sobom u  lađi, n a  m jestu  gdje je  čas p rije  sjedio K lok, crnu 
pan te ru , na jk rvo ločn iju  zv ije r m alajskog  a rh ipe laga . Na nesreću nijesam  
ponio sa sobom n ikakvog  v a trenog  oružja , a da i jesam  slabo bi se bio 
m ogao u  ovom času n jim e pomoći.

U m ene su z u rila  dva s tra šn a  zelena oka. M oji su živci b ili napeti 
ko s tru n e  n a  guslam a. Znao sam , da m i nem a spasa. Čekao sam  svakog 
tre n a  skok krvoločne zv ijeri, ko ja  će m i z a riti  oštre  pandže u  živo meso 
i u tisn u ti zube u  v ra t. H iljade  m isii v rzlo  m i se u  tom  času glavom. 
Sjedio sam  nepom ičan. U ru c i sam  im ao samo povećalo, ko jim  sam  obi
čavao p reg led av a ti b iljke. I  ru k a  s povećalom  b ila  m i je ukočena. Kako 
nism o veslali voda nas je  zan ije la  n a  sred inu  rijeke . Sunce je  palilo  
s trahov itom  žestinom , a li m ene je  uza sve to  oblijevao  h ladan  znoj.

C rna p a n te ra  je  zarežala. Iskesila  je  zube i nak o stru šila  leđa. S p re 
m ala  s e .n a  skok. Najednom , ja  n i  sam  n isam  znao odakle, izm eđu mene 
i p a n te re  stao se sa  dna lađ ice d izati dim , a odm ah zatim , lizne u  v is 
v a tra . Sag od rogoza, kojim  je  b ilo  pokriveno dno. p iroge  p lanuo  je.
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Vi znate, da se ž ivo tin je  na jv iše  boje vatre . P a n te ra  osje tiv ši m iris  
d im a, koji joj je  stao peći oči i ug ledavši p lam en  sva je  s ta la  d rh ta ti  
i s trašno  se v rp o ljiti. U jednom  času, ne znajući kuda, skoči u  velikom  
luku iz p iroge u  vodu, isp liva  do k ra ja  i za čas je nestade  u  džungli. 
B ili smo spašeni. K ako se to desilo? K roz povećalo, koje sam  držao u  ru c i 
u p rle  su sunčane zrake u  rogožinu n a  dnu  lađice. Z rake usredotočene u 
ža riš tu  leće u pa lile  su rogožinu i to  je  zv ije rku  tak o  p rep lašilo  da je  po
b jeg la  glavom  bez obzira.

K lok i ja  ubrzo smo, grabeći vodu iz r ijek e , pogasili v a tru  i sta li 
v esla ti žurno da se v ra tim o  što  p r ije  n a tra g  u  selo. Iako  je  sunce palilo  z- 
s trahov ito , m i se n ijesm o više u su d ili p rić i bliže k  obali u  h lad , nego 
smo vozili sredinom  rijeke .

A povećalo? Č uvat ću ga n a  v ječnu  uspom enu, dokgod ž iv im .,...

D rug i p u ta  ja v i t  ćemo Vam  se opširn ije ; A  sad m i pozdrav ite  sve 
č ita te lje  V ašeg lis ta  i  rec ite , da  će im  se u  buduće redov ito  ja v lja t i  
n jihov i s ta r i  p r ija te lj i  K lok  i '  Jo šić
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Dječje novine
Dne 6. ru jn a  ove godine navršio  

je  naš m lad i K ra lj  N jegovo V eličan
stvo P e ta r  I I .  če trnaestu  godinu ži
vota. N jegov je  rođendan  proslav ljen  
naročito  svečano u  cijeloj d ržavi, a 
i izvan  nje, gdje god živi naš narod. 
U Z agrebu  je  bio p riređen  ve ličan 
stven i m im ohod vojske, sv ih  rodova 
oružja, a  nebrojene tisuće na roda  is
punile  su sve ulice k u d a  je  p ro laz ila  
vojska. U svim  crkvam a i bogom o
ljam a  sv ih  v jero ispov ijesti b ile  su 
održane svečane službe Božje. U 
T rstu  je  u  tam ošnjo j srpsko-pravo- 
slavnoj c rkv i održano b lagodarenje. 
kome su p risu stv o v a li m nogi naši 
tršćansk i i is ta rsk i rodoljubi. U P r a 
gu je  toga  dana tam ošn ja  rad io  s ta 
nica c ije lu  večer ig ra la  h rvatske , 
srpske i slovenske pjesm e. Sve to 
najbo lje  dokazuje, koliko je  m ladi 
naš K ra lj posvuda poštivan  i voljen. 
Još nas d ije le  samo če tiri godine od 
dana, kad a  će on da potpunom a p re 
uzme u svoje ruke  korm ilo državnog 
broda i da ga  povede ljepšoj i boljoj 
budućnosti. Dao Bog da uspijeS

Dne 14. ru jn a  um ro  je  u  dvorcu 
L any  u  87. godini života tvo rac  Ce- 
hoslovačke repub like  Tom aš G. Ma- 
saryk . c

T ih i  povodom sve su sv jetske no
vine donijele tople prikaze  o n jego 
voj ličnosti, jednodušno ističući, da 
je  M asaryk bio jed an  od na jveć ih  
um ova savrem ene Evrope-"i plem enit; 
i p rav ed an  čovjek u  potpunom  sm i
slu  riječ i.

Za v rijem e A ustro-U garske Ma- 
sa ry k  je  bio poslan ik  u  bečkom p a r
lam en tu  i tu  je  mnogo sarađ ivao  s 
našim  ista rsk im  zastupn icim a prof. 
Spinčićem  i L agin jom  pokazujući 
živo zan im anje  za sva naša  p itan ja .

Za svjetskog r a ta  p reb jegao  je iz 
A u strije  zajedno s današnjim  pret- 
sjednikom  čehoslovačke repub like  D r.
Benešom. U inozem stvu je  organizi-*
rao  čehoslovačku vojsku, ko ju  su 
sač in jav a li vojnici, koji su preb jeg li 
s fron te  iz au s trijsk e  vojske. N jego
vom zaslugom  velike su države p r i
znale Čehoslovačku sam ostalnu  d rža
vu  još p rije  nego što je  A u s trija  b ila  
slom ljena i kad  je  1918. A u s trija  p ro 
p a la  M asaryk se je  na čelu slavodo
b itne  čehoslovačke vojske v ra tio  u  
Češku kao p rv i p redsjedn ik  sam o
sta lne  velike čehoslovačke repub like.

Cesi su M asaryka obožavali i n a 
z iva li ga  svojim  »tatičkom«, ocem i 
predsjednikom  — osloboditeljem .

P r ije  nekoliko godina zahvalio  se 
zbog s ta ro s ti n a  položaju p retsjeđni- 
ka  repub like  i povukao se n a  dvorac 
L any, ko ji m u je  poklonila  država 
kao narodn i dar, i tu  je  u  m iru  u  
k ru g u  svojih  m alih  unučića proveo 
svoje posljednje  dane, lju b ljen  i po
š tiv an  od cije loga naroda.

M asaryk  je  rodom  Slovak, a o tae  
m u je  bio kočijaš kod jednog posjed
n ika. Svojom m arljivošću , b istrinom  
i s ja jn im  um om  uspio  je  evo da po
s tane  n a jzn am en itiji čovjek sada
šn jice  i p rv i i  n a jzaslu žn iji sin  svoje 
dom ovine. S lava  mu!
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U K in i se vode još uv ijek  žestoke 
borbe izm eđu Ja p a n a c a  i K ineza. 
Ja p an c i n a v a lju ju  kao bijesni, a li  se 
i K inezi očajnički brane. K ako  će 
ra t z av rš iti teško je  reći. K ineza im a 
tr ip u t više nego Jap an aca , a li  J a 
panci su  bolje oboružani i  mnogo su 
bolje vo jn ičk i o rg an iz iran i nego li 
K inezi. A  tehn ika  i oružje pobjeđuju , 
pa  izgleda da će tako  i ovaj p u ta  
Ja p an c i o tk inu ti jed an  kom ad K ine 
i p r isv o jiti  ga, kao  što su p r ije  pet 
godina oteli K in i jednu  od n a jb o g a 
tij ih  n jez in ih  p o k ra jin a  M andžuriju .

B orba p ro tiv  nepism enosti. K lub  
ABC iz Zagreba o rgan iz ira  borbu 
p ro tiv  nepism enosti u  h rv a tsk im  k ra 
jevim a. Svaki p ism en čovjek m ora 
da ove zime nauči barem  jednog ne

pism enog odraslog  čovjeka č ita ti i 
p isa ti. Obuka počin je po svim  se li
m a n a  Svesvete i dovršava  u  veljači. 
Svaki nepism eni dobit će abecedarku , 
olovku i p isanku , a  p la t i t  će za n jih  
koliko bude m ogao: jed an  ili  dva 
d inara , a ako d rugo  ne može da t će 
barem  jedno ja je .

Ovo je  svakako  v rlo  lije p a  akcija , 
ko ju  v a lja  da podupre svak i rodoljub.

Telefon u Češkim školam a. P rem a 
p isan ju  nek ih  p rašk ih  nov ina  po
š tanska  je  u p ra v a  u  P ra g u  s tav ila  
školam a n a  raspoloženje 50 telefon
sk ih  a p a ra ta  u  sv rh u  zorne obuke. 
U čenici se p rašk ih  pučk ih  škola, da
kako, veom a vesele to j u redb i, je r  
m ogu te le fo n ira ti iz raz red a  u  razred.

„Vrati se!"
Sjedim pod palmom slušaju

ći ptičicu, kako cvrkuće. Sjela 
je na grančicu mirisave bagre- 
ne i pjeva.

Ne znam joj ni imena ni ple
mena; vidim samd, da je siva 
i modra. Doletjela je, da pre
zimi, pa da se vrati, kamo je 
srce vuče.

Sjedeći na grančici pjeva, a 
ja slušam. I mislim, da je razu
mijem: Pjeva o dalekoj svojoj 
domovini, za kojom čezne... Ka
ko bi inače onako milo cvrku- 
tala, kao da plače?

Iznenada zaleti se na nju ko
bac. I čujem posljednji krik ne
voljne ptičice...

Perje njeno lagano na zem
ljicu pada. I jedna nožica —

Dignem tu nožicu, a na njoj 
tanki srebreni obruČić. «Vrati
s e ! ------ Čekamo te!« piše na
njemu.

Tko je čeka?
Možda kakav mali dječarac i 

mlađahna njegova sestrica, koji 
su nejaku onu ptičicu pod dr- 
vetom našli.

«Vrati se! — Čekamo te!«
Ne č e k a j t e ! . . .

Fran Mažuranić
(Od zore do mraka)
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JURIĆ
Jurić je dobio danas u školi slabu ocjenu. Kad mu je za 

to doznao otac, upita ga ljutito:
— Navedi mi pitanja, što ti ih je zadao učitelj.
Jurić nabroji sva pitanja.
— Ta sva su ova pitanja vrlo laka — u čudu će otac.
— I ja znadem da su pitanja laka, ali su odgovori teški

— zamudrova Jurić.

Pita učitelj u školi našeg Jurića:
— Kako djeluje toplina na stvari?
Jurić odgovori sasma ispravno:
— Toplina rasteže svaku stvar.
— Dobro, Juriću, navedi mi još i jedan primjer.
A  Jurić će iz neba, pa u rebra:
— L j e t i  su  d a n i  d u l j i ,  n e g o  l i  z im i.

*

— Je li se već vratio Jurić iz škole? — upita majka Juri- 
ćevu sestru Anicu.

— Jest, vratio se, odgovori Anica.
— Jesi li ga vidjela?
— Ni jesam!
— Pa kako onda znaš da se vratio? čudi se majka.
— Jurića istina nijesam vidjela, ali sam zato vidjela

mačku, kako je pobjegla i sakrila se pod ormar. Znači, da je 
Jurić u blizini.

Split. Barba Rike

L E  A Z 2 K J ®

C rna ru k a . Jednoga ju tra  m nogi su stanovnib i New-Yorka bili 
neugodno iznenađeni. Na n jihov im  kućnim  v ra tim a  b ila  je  naslikana 
c rn a  ru k a , a  pod njom  riječ i: »Još samo pet dana«. Dakako, da su stvar 
odmah, p r ija v ili  policiji, a i novine su se pozabavile  tom tajanstvenom  
razbojničkom  družinom , ko ja  p r ije ti  m irn im  g rađan im a. Iznenađenje 
sv iju  bilo je  još veće, kad je  drugog dana na m nogim  kućnim  vratim a 
osvanu la  is ta  s lik a  crne ruke  s napisom : »Još sam o četiri dana«. I  tako 
redom  i slijedećih  dana: »Još samo t r i . . . « ,  »Još samo d v a . . .«  i ko
načno: »Još sam o jedan  dan«. Sve je  sa strahom  iščekivalo su trašn ji 
dan, ne znajući, što li je  ta  razbo jn ička d ružina  sp rem ila  m irn im  g ra 
đanim a.

A što  je  zapravo  b ilo  n a  stvari?  N eka tv o rn ica  sapuna na lijep ila  
je  petoga dana na  sva v ra ta  p lak a t s crnom rukom , a pod njom  riječi: 
»Ne ćete više im a ti crne ruke , budete li  ih  p ra li  našim  sapunom«.
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® Z B C B ® n E S K E
Zagonetki iz br. 1. ' S ; -

1) D opnnja lka: I —II , N orveška, I I I —IV . A lban ija  
2} Zagonetna posjetn ica: Z em ljoradnik
3) G eom etrijski zadatak : .

4) S k riža ljk a : Okomito: 1. g ra b a r , 2 A ra a , 3. b a ra , 4. kapica.
V odoravno: 5. v rabac, 6. A rap , .7. B a ri, 8. zadaci

5) G eom etrijski zadatak : Može se r ije š i ti  na' m nogo načina. Je d a n  
od t ih  je  ovaj:

L* ■/ *

$ r rI $
. . . .®

] © ■ 1 ■ #
, .Ispravno su r ije š ili : D arin k a  M alešević, Z agreb, V ilina C rn a rić ,, B akarac

ZZ A T  CH-. ®  M  Effl TT  TTT J E
K om bin irana  ispunjialka

(D arinka M alešević, Zagreb)

1— 8 tiš in a

2— 9 m uško im e

8—10 kralj ž ivo tin ja

4— 11 zam jenica

5— 12 zvijer

6— 13 zdravo (latinski)

7— 14 poklon

I

i

2

8

4

5

6

7

■ U  .
I —II. M uško ime

8

9 ’

8 —1 g lav n i 'g r a d  našo

9—2

susjedne  države

pokazna zam jenica

10 10—3 ta las

11 1 1 - 4 drago

12 12 5 m liječni proizvod

13 1 3 - 6 p rv a  žena

14 14—7 posao



Logogrif
(D arinka M alešević, Zagreb) 

Sa »E« je  dom aća ž iv o tin ja  nek a  . _
Sa »Đ« je -n aša . n a  s jeveru  r ije k a  
Sa »B« n a  v ra tim a  svak im  je  im a 
Sa »T« ra s te  po .svim poljim a.

Zagonetni e p ita f
(D arinka M alešević, Zagreb)

f

T E A  J. K ID IF

J a d n a  d jevojčica  Tea! Od koje l i  je  bolesti um rla?

, RAČUNSKE- ZAGONETKE '
1. R asporedi b ro jk e  1, 2, 3, 4, 5, 6, .7 tak o  đa n jih o v  u kupn i zbroj dade 

16. — N ijednu  b ro jk u  ne sm iješ' u p o trije b iti v iše  nego jedam put.

2. O vih devet točaka  spo ji jedn im  potezom  sastav ljen im  od če tiri ravna  
p ravca, a li tako, da  ta j  potez p ro laz i kroz svaku  točku.

IGRA ŠIRICAMA
U zm ite 24 šib ice i sas tav ite  od n jih  devet jednak ih  četvorina, kako  to 

p rik azu je  ova s lika :

A  sada  rec ite  kojem n od drugova, neka uzm e 4 šibice, a li tak o  da još 
uv ijek  ostane  pe t' jednak ih  četvorina. P okušat ee jedan, pokušati će drugi, 
m ožda to  nekom e i usp ije . A ko n itko  ne b i to  um io, pokažite m u kako  se 
to  rad i. A ko ne znate  sazna t ćete rije šen je  u  slijedećem  bro ju .

»Mali Is tran in «  izlazi jedam pu t m jesečno. ■— P re tp la ta  iznosi 12 d inara  
na godinu. — P o jed in i bro j s to ji 1 d inar. — Za in o stran stv o  dvostruk®. 
U redništvo i u p rav a  nalaze se u  Boškovićevoj u lic i b r. 20. — Telefon 59-31. 
V lasnik , izdavač i odgovorni u red n ik : E ra e s t R ađetić , Zagreb, Boškovićeva 
u lica  20. — T iskara  C. A lb re c i t  (P. A cinger), Zagreb, R adićeva u lica  '26. 
Za' tisk a ru  odgovara: Iv a n  B ujanovie, Z agreb, R ad ićeva ur. 26. I . kat.


